 

                                                                                        


Инструкция
по медицинскому применению медицинского изделия


Наименование медицинского изделия 
Раствор универсальный «Биотру» (Biotrue) по уходу за мягкими контактными линзами во флаконах, в комплекте с контейнером для хранения контактных линз и без контейнера

Состав и описание медицинского изделия
Стерильный изотонический раствор, который содержит гиалуронат (натрия гиалуронат), сульфобетаин, полоксамин, борную кислоту, борат натрия, эдетат динатрия и хлорид натрия, полиаминопробилбигуанидин 0.00013%, поликватерниум 0.0001%; вспомогательные вещества: соляная кислота, натрия гидрооксид, дистиллированная вода.
Раствор универсальный Биотру (Biotrue) кондиционирует, очищает, удаляет протеиновые отложения, дезинфицирует, промывает и сохраняет. 

Область применения
Офтальмология. Для кондиционирования, очищения, удаления протеиновых отложений, дезинфекции, промывки и хранения мягких контактных линз. 

Способ применения
1.Перед надеванием и снятием контактных линз тщательно мойте и сушите ваши руки.
2.Снимите линзу с глаза, положите ее на ладонь, капните минимум по 3 капли раствора универсального Биотру (Biotrue) на внутреннюю и на внешнюю поверхность контактной линзы и осторожно потрите обе стороны в течение 20-ти секунд. Всегда начинайте обработку с одной и той же линзы, правой или левой, чтобы не перепутать диоптрии. 
3.Тщательно промойте обе стороны линзы раствором универсальным Биотру (Biotrue) в течение 5-ти секунд.
4.Поместите каждую линзу в свою ячейку контейнера, заполните ячейки раствором универсальным Биотру (Biotrue) так, чтобы линзы полностью были погружены в раствор. 
5.Оставьте линзы в растворе не менее, чем на 4 часа (или на всю ночь), чтобы обеспечить их полную дезинфекцию.
6.По истечении этого времени вы можете сразу же надеть Ваши линзы на глаза, или если у вас есть желание, сначала ополоснуть их.
7.Промойте контейнер для контактных линз раствором универсальным Биотру (Biotrue) и просушите его в перевернутом виде на воздухе.

   Меры предосторожности
- Всегда следуйте указаниям по использованию продукта. Нарушение следующих указаний для продукта может привести к потере зрения;
- Регулярно посещайте Вашего врача-офтальмолога;
- Всегда мойте и сушите руки перед работой с линзами;
- Не используйте водопроводную, бутилированную воду или солевой раствор для линз или контейнера для линзы;
- Используйте только свежий раствор для очистки и дезинфекции контактных линз;
-   Всегда удаляйте оставшийся раствор из Вашего контейнера для линз после каждого цикла дезинфекции;
-   Солевой раствор и увлажняющие капли не будут дезинфицировать Ваши линзы;
- Всегда заменяйте Ваши растворы, линзы и контейнеры для линз в соответствии с указаниями;
- Чтобы избежать загрязнения, не касайтесь наконечником флакона какой-либо поверхности. Верните на место крышку после использования;
-  Не используйте тепловую (термальную) дезинфекцию.
- Храните флакон плотно закрытым, если не используете его;
- Не используйте оставшийся раствор через 90 дней после вскрытия;

Условия хранения
Хранить при температуре не выше 25оС.
Храните в недоступном для детей месте.

Срок хранения
2 года. 
Не применять после истечения срока годности!

Стерильно

Медицинское изделие произведено в соответствии с нормами ISO 13485

    Наименование организации-производителя
[bookmark: _Hlk84495170]Bausch & Lomb Incorporated
1400 North Goodman St., Rochester, NY 14609, США

Производственная площадка
Bausch & Lomb IOM Spa 
[bookmark: _Hlk84495190]Адрес: Via Passubio, 34-20846 Macherio (MB), Италия
Тел.: + 1-800-553-5340
Факс: + 585-338-6896

Уполномоченный представитель производителя
ТОО «Бауш Хелс»
г. Алматы, A26T9G0, г. Алматы, ул. Хаджи Мукана, дом 22/5
Телефон + 7 727 3 111 516
Электронная почта: office.kz@bausch.com   

Наименование, адрес и контактные данные организации, принимающей претензии (предложения) по медицинскому изделию от потребителей, ответственной за пострегистрационное наблюдение за безопасностью медицинского изделия на территории Республики Казахстан: 
ТОО «Бауш Хелс»
Республика Казахстан, A26T9G0, г. Алматы, ул. Хаджи Мукана, дом 22/5
Телефон + 7 727 3 111 516
Электронная почта: Russia.Claims@bausch.com 
  
 Символика, указанная на первичной и вторичной упаковке:
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